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Lorsque nous servons une personne a la fois, nous
invitons chaque personne a venir au Christ et a
servir dans la maison du Seigneur.

Freéres et sceurs, merci pour votre fidélité
et votre dévouement envers Jésus-Christ en ces
temps difficiles. Vous étes merveilleux, vous étes
magnifiques. Chacun dentre vous est un enfant
de Dieu. Je prie pour que nous reconnaissions
linfluence du Saint-Esprit en devenant de vérita-
bles disciples dévoués de Jésus-Christ et en nous
aidant les uns les autres dans cet effort, et pour
que nous ressentions sa joie lorsque nous servons
dans la maison du Seigneur.

Le président Nelson a déclaré : « Cest
maintenant le moment pour vous et moi de nous
préparer a la seconde venue de notre Seigneur
et Sauveur, Jésus-Christ. Cest maintenant le
moment de faire de notre vie de disciple notre
priorité. Dans un monde rempli de distractions
étourdissantes, comment pouvons-nous y arriver
[

Il nous donne la réponse a cette question : «

Adorer régulierement dans le temple nous aidera.

Dans la maison du Seigneur, nous nous concen-
trons sur Jésus-Christ. [...] Nous apprenons a
le connaitre. [...]Chaque personne qui cherche
sincerement Jésus-Christ le trouvera dans le
temple. »

Alors, comment devenir des disciples
dévoués de Jésus-Christ et comment saider
mutuellement a le devenir ? Nous servons une
personne a la fois. Servir a la maniere du Sau-
veur implique de faire preuve de compassion,
de bonté, de patience et damour sans jugement.
Lorsque nous servons une personne a la fois,
nousinvitonsla personne a venir au Christ et a
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Ndérsa i japim shérbesé individit, ne e ftojmé indi-
vidin té vijé te Krishti dhe té adhurojé né shtépiné
e Zotit.

Motra dhe véllezér, faleminderit pér pérku-
shtimin tuaj besnik pér té ardhur te Jezu Krishti
gjaté kétyre kohéve sfiduese. Jeni té mrekullue-
shém, jeni té bukur dhe jeni secili njé fémijé i
Peréndisé. Uné lutem qé ta dallojmé ndikimin e
Frymeés sé Shenjté ndérsa béhemi, dhe e ndihmo-
jmé njéri-tjetrin t€ béhemi, vértet dishepuj té
pérkushtuar té Jezu Krishtit dhe té ndiejmé
gézimin e Tij kur adhurojmé né shtépiné e Zotit.

Presidenti Raséll M. Nelson shpalli: “Tani
éshté koha qé ju dhe uné té pérgatitemi pér
Ardhjen e Dyté té Zotit dhe Shpétimtarit toné,
Jezusit, Krishtit. Tani éshté koha ta béjmé dishep-
ullimin toné pérparésiné toné mé té larté. Né
njé boté té mbushur me shpérqendrime marra-
mendése, si mund ta béjmé kété?”

Ai e dha pérgjigjen: “Adhurimi i rregullt né
tempull do té na ndihmojé. Né shtépiné e Zotit,
ne pérqendrohemi te Jezu Krishti. ... Arrijmé
ta njohim Até. ...Cdo kérkues i sinqerté i Jezu
Krishtit do ta gjejé Até né tempull”

Pra, si béhemi, dhe e ndihmojmé njéri-tjetrin
té béhemi, dishepuj té pérkushtuar té Jezu
Krishtit? Ne i japim shérbesé individit. Dhénia e
shérbesés sipas ményrés sé Shpétimtarit pérfshin
dhembshuriné, dashamirésiné, durimin dhe
dashuriné pa gjykuar. Ndérsa i japim shérbesé
individit, ne eftojméindividin té vijé te Krishti
dhe té adhurojé né shtépiné e Zotit pér té mar-
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servir dans la maison du Seigneur pour recevoir
son pouvoir rédempteur. En dautres termes,
lorsque nous servons une personne a la fois,
demaniérea la conduire a la maison du Seigneur,
nous nous aidons mutuellement a devenir des
disciples dévoués.

Jésus-Christ nous enseigne le pouvoir que
lon obtient en servant chaque personne in-
dividuellement avec amour et sans jugement.
Souvenez-vous de la Samaritaine au puits. Cette
femme devait se sentir insignifiante, seule,
découragée et non reconnue. Peut-étre a-t-elle
méme eu I'impression de ne pas étre a sa place.
Au cours de sa vie, elle avait eu cinq maris, et
I’homme avec qui elle vivait nétait pas son mari.
D’autres avaient peut-étre porté un jugement
injuste sans connaitre sa situation personnelle.
CPétait peut-étre I'une des raisons pour lesquelles
elle était venue au puits seule, au moment le plus
chaud de la journée. Et pourtant, elle a été I'une
des premiéres a qui Jésus-Christ a déclaré qu’il
était le Messie. Pour lui, cette femme était une
fille de Dieu.

Jésus-Christ a enseigné a cette femme que,
grace a lui, une personne peut recevoir la vie
éternelle en buvant a la source deauvive. Il a dé-
claré : « Celui qui boira de leau que je lui donne-
rai naura jamais soif, et leau que je lui donnerai
deviendra en lui une source deau qui jaillira
jusque dans la vie éternelle. »

La femme de Samarie a ressenti l'amour
du Sauveur et a re¢u un témoignage qu’il est le
Messie par I'intermédiaire de 'Esprit. Aprés avoir
recu ce témoignage, elle est retournée en ville et a
invité les gens a venir et a voir. Beaucoup ont cru
que Jésus était « vraiment le Sauveur du monde».
Le Christ a servi chaque personne individuelle-
ment ; de ce fait, dautres personnes sont deve-
nues ses disciples dévoués.

Pierre et Jean, les apotres du Christ, nous
parlent du pouvoir que l'on obtient en servant
avec compassion une personne a la fois. Sou-
venez-vous de cet homme, boiteux de naissance,
quon plagait tous les jours a la porte du temple
pour qu’il demande 'aumone. Cet homme devait
se sentir insignifiant, seul, découragé et non re-
connu. Peut-étre a-t-il méme eu 'impression de
ne pas étre a sa place.

« Alors Pierre lui dit : Je nai ni argent, ni
or ; mais ce que jai, je te le donne : au nom de
Jésus-Christ de Nazareth, léve-toi et marche. »

Pierre a pris ’homme par la main droite et I'a
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ré fuqiné e Tij shélbuese. E théné ndryshe, ne e
ndihmojmé njéri-tjetrin té béhemi dishepuj t&
pérkushtuar ndérsa i japim shérbesé individit
sipasményraveqé na ¢ojné né shtépiné e Zotit.

Ne mésojmé nga Jezu Krishti fuqiné e
dhénies sé shérbesés ndaj individit me dashuri
dhe pa gjykuar. Ju kujtohet gruaja samaritane
te pusi.Kjo grua mund té jeté ndier e paréndé-
sishme, e vetmuar, e shkurajuar dhe e pavéné re.
Ajo mund té keté ndier se nuk kishte pérkatési.
Gjaté gjithé jetés sé vet, ajo pati pesé bash-
késhorté dhe burri me té cilin po jetonte, nuk
ishte i shoqi. T¢ tjerét mund té kené dhéné njé
gjykim té padrejté, pa i ditur rrethanat e jetés sé
saj. Kjo mund t€ jeté njé nga arsyet pse ajo erdhi
e vetme te pusi né orén mé té nxehté té dités.Dhe
prapéseprapé, ajo ishte njé nga personat e paré té
ciléve Jezu Krishti u shpalli se Ai ishte Mesia. Pér
T&, kjo grua ishte njé bijé e Peréndisé.

Jezu Krishti i mésoi asaj gruaje se népérmjet
Tij njé njeri mund t€ marré jetén e pérjetshme
duke marré nga ujii gjallé. Ai shpalli: “Kush pi
nga uji qé do t'i jap uné nuk do té keté meé kurré
etje ...; por uji qé uné do t’i jap do té béhet ... njé
burim uji qé gufon né jeté té pérjetshme”

Gruaja nga Samaria e ndjeu dashuriné e
Shpétimtarit dhe mori déshmi népérmjet Shpirtit
se Ai éshté Mesia. Pas késaj déshmie, ajo u kthye
né qytet dhe i ftoi té tjerét té vinin e té shihnin
dhe shumé njeréz besuan se Jezusi ishte “me té
vérteté Krishti, Shpétimtari i botés” Krishti i dha
shérbesé individit me dashuri; si rrjedhojé, njeréz
té tjeré u béné dishepujt e Tij té pérkushtuar.

Ne mésojmé pér fuqiné e dhénies sé
shérbesés ndaj individit me dhembshuri nga
Apostujt e Krishtit, Pjetri dhe Gjoni. Juve ju ku-
jtohet njé burré i calé qé prej lindjes, i cili rrinte
¢do dité te porta e tempullit duke kérkuar para.
Ky burré mund té jeté ndier i paréndésishém, i
vetmuar, i shkurajuar dhe i pavéné re. Ai mund té
keté ndier se nuk kishte pérkatési.

“Por Pjetri tha: ‘Uné nuk kam as argjend,
as ar, por até qé kam po ta jap: né emér té Jezu
Krishtit Nazarenas, ¢cohu dhe ec!”

Pjetri e kapi burrin nga dora e djathté, e
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aidé a se lever, et Thomme a été guéri. Immédi-
atement apres le miracle, '’homme est entré dans
le templeavecPierre et Jean, « marchant, sautant
et louant Dieu». Pierre et Jean ont servi cet hom-
me de facon a le conduire a la maison du Sei-
gneur. Ce dernier est ensuite devenu un disciple
dévoué du Christ.

Mes amis, il y a eu des moments dans ma vie
ou je me suis également senti insignifiant, seul,
découragé et non reconnu. Jai eu I'impression de
ne pas étre a ma place. J’ai été baptisé et confirmé
membre de I'Eglise de Jésus-Christ des Saints
des Derniers Jours a I'age de dix-neuf ans. Un an
plus tard, jai accepté l'appel a servir en tant que
missionnaire a plein temps, mais il y avait encore
beaucoup de choses que je ne connaissais pas sur
T'histoire de I'Eglise.

Au début de mon service missionnaire, jai
appris qu’il y avait eu une période durant laquelle
les hommes dorigine noire africaine nétaient
pas autorisés a recevoirtoutesles bénédictions
découlant du culte dans la maison du Seigneur.
Cette découverte a suscité en moi des sentiments
de colére, de confusion, de doute et de peur. Ces
sentiments étaient si intenses que jai perdu, pour
un temps, ma capacité de reconnaitre le Saint-Es-
prit.

Heureusement, javais un collegue mission-
naire merveilleux, Kevin Vick, qui m’a servi avec
amour, patience et gentillesse. Chaque soir, alors
qu’il était témoin de mes sentiments de doute et
d’incertitude, il disait simplement au jeune elder
Johnson que jétais : « Je vous aime. » Environ
deux semaines plus tard, je me suis autorisée a
ressentir lamour de Kevin. J’ai eu le courage de
prier notre Pere céleste au nom de Jésus-Christ.
Alors que je priais, jai été guidé vers la section 6
des Doctrine et Alliances, auxversets 21 a 23, ou
il est dit:

« Voici, je suis Jésus-Christ, le Fils de Dieu.
[...]Je suis la lumiére qui brille dans les ténébres
[...].

« Reporte-toi a la nuit ou tu as crié vers moi
dans ton cceur, afin de connaitre la vérité de ces
choses.

« N’ai-je pas apaisé ton esprit a ce sujet ?
Quel témoignage plus grand peux-tu avoir que
celui de Dieu? »

En lisant, je me suis souvenu. Je me suis sou-
venu du jour ol javais jeiné et prié pour savoir
si le Livre de Mormon est la parole de Dieu et si
Joseph Smith est le prophete du Rétablissement.
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ngriti né kémbé dhe burri u shérua.Fill pas
mrekullisé, burri hyri né tempullmePjetrin dhe
Gjonin “duke ecur, duke u hedhur dhe duke
lavdéruar Peréndiné”. Pjetri dhe Gjoni i dhané
shérbesé individit né ményra qé e cuan né
shtépiné e Zotit dhe ky burré u bé dishepulli i
pérkushtuar i Krishtit.

Miqté e mi, ka pasur ¢aste né jetén time kur
edhe uné jam ndier i paréndésishém, i vetém, i
shkurajuar dhe i pavéné re. Uné jam ndier sikur
nuk kisha pérkatési. U pagézova dhe u konfirmo-
va njé anétar i Kishés sé Jezu Krishtit té Shen-
jtoréve té Ditéve t&¢ Mévonshme kur isha 19 vjeg.
Njé vit mé vongé, pranova thirrjen pér té shérbyer
si misionar kohéploté, por kishte shumé gjéra qé
akoma nuk i kisha mésuar pér historiné e Kishés.

Herét né shérbimin tim misionar, mésova
se pati njé periudhé qé njerézit me prejardhje
afrikane zezake nuk lejoheshin té gézoninté
gjithabekimet e adhurimit né shtépiné e Zotit.
Dijenia pér kété gjé pér heré té paré, solli nd-
jenja zemérimi, péshtjellimi, dyshimi dhe frike.
Kéto ndjenja ishin kaq té forta sa aftésia ime pér
ta dalluar Frymén e Shenjté mé humbi pér njé
periudhé kohore.

Pér fat té miré, kisha njé shok misioni té
mrekullueshém, Kevin Vikin, i cili mé dha
shérbesé me dashuri, durim e dashamirési. Cdo
naté teksa ishte déshmitar i ndjenjave t€ mia
té dyshimit dhe pasigurisé, ai thjesht do té mé
thoshte mua, i ri asokohe: “Elldér Xhonson, ta
dua té mirén”. Pas gati dy javésh, i lejova vetes ta
ndieja dashuriné e Kevinit. Uné fitova kurajén
pér t'iu lutur Atit Qiellor né emrin e Jezu Krish-
tit. Ndérsa lutesha, mé térhoqi seksioni 6 i librit
Doktrina e Besélidhje,vargjet 21-23, ku thuhet:

“Vér re, uné jam Jezu Krishti, Biri i
Peréndisé. ... Uné jam drita qé shkélgen né erré-
Siré. ...

... Sill ndér mend natén kur mé bértite né
zemrén ténde, qé t&¢ mund té dije lidhur me té
vértetén e kétyre gjérave.

A nuk i fola page mendjes ténde lidhur me
¢éshtjen? Cdéshmi mé t&€ madhe mund té kesh
sesa nga Peréndia?”

Ndérsa lexoja, m'u kujtua. M’u kujtua dita
kur kisha agjéruar dhe isha lutur pér té ditur se
Libri i Mormonit éshté fjala e Peréndisé dhe se
Jozef Smithi éshté Profeti i Rivendosjes. M’u ku-
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Je me suis souvenu des alliances que javais faites
dans la maison du Seigneur, qui mavaient lié a
Jésus-Christ d'une maniére trés personnelle et in-
time. J’ai ressenti l'amour du Sauveur et sa miséri-
corde, et il m’a donné I'assurance que I'Eglise de
Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours est son
royaume sur la terre et quelle est nécessaire pour
nous préparer a sa seconde venue. Ces souvenirs
mont aidé a reconnaitre de nouveau le Saint-Es-
prit et a comprendre plus pleinement que Jésus
est le Christ et que je suis son disciple.

I nous arrivera parfois d’avoir des questions
sans réponse et le sentiment détre insignifiants,
découragés, seuls et non reconnus. Cependant,
mes amis, nous devons marcher résolument
avec foi en Jésus-Christ et nous souvenir de ses
paroles :

« Que votre cceur ne se trouble point. »

« Vous aurez des tribulations dans le monde ;
mais prenez courage, jai vaincu le monde. »

Je suis témoin de cette réalité et de la béné-
diction promise par le Sauveur.

Alors, que pouvons-nous faire pour nous
assurer que notre fagon de servir chaque per-
sonne individuellement, a la maniere du Sauveur,
soit la plus efficace possible ?Vivrela doctrine du
Christ nous aidera. Comme I'a décrit le président
Nelson : « Vivre la doctrine du Christ produit le
cycle vertueux le plus puissant, créant un élan
spirituel dans notre vie.

« Si nous nous effor¢ons de vivre les lois
supérieures de Jésus-Christ, [...] le Sauveur
nouséleveau-dessus de lattraction de ce monde
déchu en nous accordant plus de charité, d’hu-
milité, de générosité, de gentillesse, de discipline,
de paix et derepos. »

Frére Renlund explique : « L¢lan [spirituel]
produit par le fait devivrela doctrine du Christ,
nalimente pas uniquement la transformation de
notre nature divine en notre destinée éternelle, il
nous incite également a aider autrui de maniere
appropriée. » Frére Renlund nous rappelle que
« guérir [nous rendre saints] est la mission du
Sauveur. La notre, cest daimer. D'aimer et de
servir de fagon a ce que tous se rapprochent de
Jésus-Christ».

Notre capacité avivrela doctrine du Christ
sera enrichie en étudiant le Livre de Mormon ch-
aque jour et en prenant la Sainte-Cene chaque se-
maine. Le président Nelson a déclaré que le Livre
de Mormon « enseigne la doctrine du Christ [et]
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jtuan besélidhjet e béra né shtépiné e Zotit qé¢ mé
lidhin me Jezu Krishtin né njé ményré aq vetjake
dhe intime. E ndjeva dashuriné e Shpétimtarit,
meéshirén e Tij dhe siguriné e Tij se Kisha e Jezu
Krishtit e Shenjtoréve té Ditéve té Mévonshme,
éshté mbretéria e Tij né toké dhe éshté e domos-
doshme pér té na pérgatitur pér Ardhjen e Tij té
Dyté. Ngaqé i solla ndér mend kéto gjéra, isha
pérséri né gjendje ta dalloja Frymén e Shen-
jté dhe té kuptoja mé plotésisht se Jezusi éshté
Krishti dhe uné jam dishepulli i Tij.

Ndonjéheré do té kemi pyetje pa pérgjig-
je dhe ndjenja té té genit té paréndésishém, té
shkurajuar, té vetém dhe té pavéné re. Megjithaté,
miqté e mi, ne duhet té shkojmé pérpara me
besim te Jezu Krishti dhe té kujtojmé fjalét e Tij:

“Zemra juaj mos u tronditté”.

“Né boté do té keni mundime, por merrni
zemeér, uné e munda botén.”

Jam déshmitar i késaj té vértete dhe i bekimit
té premtuar nga Shpétimtari.

Atéheré, ¢faré mund té béjmé pér t'u siguruar
qé dhénia e shérbesés soné ndaj individit sipas
ményrés sé Shpétimtarit té jeté sa mé e efektsh-
me?Té jetuarite doktrinés sé Krishtit do t&€ na
ndihmojé.“Té jetuarit e doktrinés sé Krishtit’,

- si¢ e pérshkroi Presidenti Nelson, - “mund té
prodhojé ciklin mé té fugishém e té virtytshém,
duke krijuar hov shpirtéror né jetén toné.

Ndérsa pérpigemi t'i jetojmé ligjet mé té
larta té Jezu Krishtit, ... Shpétimtari nangrembi
ndikimin e késaj bote té réné duke na bekuar me
dashuri hyjnore, pérulési, bujari, dashamirési,
vetédisipliné, paqe dheprehjemé té madhe”

“[Ky] hov [shpirtéror,] i prodhuar ngaté
jetuarite doktrinés sé Krishtit”, — shpjegon Plaku
Dejll G. Renland, - “jo vetém qé e fugizon
shndérrimin e natyrés soné hyjnore né fatin
toné té pérjetshém, por gjithashtu na jep shtysé
qé t'i ndihmojmeé té tjerét [t'u japim shérbesé té
tjeréve] né ményrat e duhura” Plaku Renland na
kujton se “[d]etyra e Shpétimtarit éshté té [na]
shérojé. Detyra joné éshté t€ duam - té duam
dhe té japim shérbesé né njé ményré té tillé qé té
tjerét té térhigen drejt Jezu Krishtit”

Aftésia joné pér tajetuardoktrinén e Krishtit
do té pérmirésohet nga studimi i pérditshém i
Librit t¢ Mormonit dhe marrja e sakramentit
¢do javé. Presidenti Nelson shpalli se Libri i
Mormonit “na méson doktrinén e Krishtit ...
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offre la compréhension la plus compleéte et la plus
[claire] de lexpiation de Jésus-Christ que lon
puisse trouver». J'aime ce livre. Prendre la Sainte-
Cene chaque semaine dans un esprit de priere
nous permettra dapprofondir notre compréhen-
sion de lexpiation de Jésus-Christ et apportera
dans notre vie un renouveau spirituel, du récon-
fort et le pouvoir de la divinité. Souvenez-vous,
«le pouvoir de la divinité se manifeste dans [les]
ordonnances [de la prétrise]», et ce pouvoir qui
vient de Jésus-Christ renforce notre désir et notre
capacité de servir chaque personne individuelle-
ment.

Mon étude du Livre de Mormon et le fait de
prendre la Sainte-Céne atténuent les sentiments
de découragement, renforcent ma détermination
a servir chaque personne individuellement, a la
maniére du Sauveur, et m’aident a faire de ma vie
de disciple une priorité absolue.

Mes amis, je vous promets que, si nousvivon-
sla doctrine du Christ et si nous servons chaque
personne de maniere a la conduire a la maison
du Seigneur, nous marcherons résolument avec
foi en Jésus-Christ, malgré les questions aux-
quelles nous mavons pas de réponse et les mo-
ments oll nous avons le sentiment détre insigni-
fiants, seuls, découragés et non reconnus. Nous
inviterons chaque personne, individuellement, a
venir a Jésus-Christ et a servir dans la maison du
Seigneur pour recevoir son pouvoir rédempteur
et son amour. Dans la maison du Seigneur, nous
« ressentir[ons] la miséricorde [du Sauveur].
[Nous] trouver[ons] la réponse a [nos] questions
les plus troublantes. [Nous] comprendr[ons]
mieux la joie de son Evangile». Au nom de Jé-
sus-Christ. Amen.
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[dhe] jep kuptueshmériné mé té ploté dhe mé
té [qarté] pér Shlyerjen e Jezu Krishtit qé gjen-
det né ndonjé vend”. Uné e dua kété libér. Dhe
marrja e sakramentit me lutje ¢do javé, do ta
rrité kuptueshmériné toné pér Shlyerjen e Jezu
Krishtit dhe do té sigurojé pértéritje shpirtérore,
ngushéllim dhe fuqiné e peréndishmérisé né
jetén toné. Mbani mend, “né ordinancat e
[priftérisé], fuqia e peréndishmérisé manifesto-
het"dhe kjo fuqi qé vjen nga Jezu Krishti, e forcon
déshirén toné dhe aftésiné toné pér t'i dhéné
shérbesé individit.

Studimi im i Librit t¢ Mormonit dhe marrja
e sakramentit i pakésojné ndjenjat e shkurajimit,
e rritin vendosmériné time pér t'i dhéné shérbesé
individit sipas ményrés sé Shpétimtarit dhe mé
ndihmojné ta bé&j dishepullimin pérparésiné time
mé té larté.

Miqté e mi, ju premtoj se ndérsa ejetojmé-
doktrinén e Krishtit dhe i japim shérbesé indi-
vidit né ményra qé ¢ojné né shtépiné e Zotit, ne
do té shkojmé pérpara me besim te Jezu Krishti
edhe mes pyetjeve pa pérgjigje dhe ndjenjave té
té genit té paréndésishém, té vetém, té shkurajuar
dhe té pavéné re. Ne do ta ftojmé individin té vijé
te Jezu Krishti dhe té adhurojé né shtépiné e Zotit
pér té marré fuqiné dhe dashuriné e Tij shél-
buese. Né shtépiné e Zotit, ne do ta “ndie[jmé]
méshirén e [Shpétimtarit]. [Ne] do té gje[jmé]
pérgjigje pér pyetjet [tona] mé shqetésuese. [Dhe
ne] do ta rrok[im] mé miré gézimin e ungjillit té
Tij”Né emrin e Jezu Krishtit, amen.
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